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Wavin bendrosios pardavimo salygos ir terminai

Bet kokiam ,Wavin“ grupés nario, kuris nurodytas Pirkimo Uzsakyme (,,Pardavéjas“) Prekiy ir (arba) Paslaugy
(kiekvienas i$ jy apibréztas toliau) tiekimui ar teikimui asmeniui, firmai ar jmonei, perkanciam Prekes ir (arba) Paslaugas
i$ Pardavéjo (,Pirkéjas“) (kiekvienas i$ jy taip pat vadinamas ,Salimi“, o kartu ,,Salimis“), taikomos Sios bendrosios
pardavimo salygos ir terminai (,,Salygos ir Terminai“) kurie sudaro visaapimantj ir iSimtinj Pardavéjo ir Pirkéjo tarpusavio
susitarima. Bet kokios ankstesnés Saliy sudarytos sutartys pakei¢iamos Sutartimi (kaip apibrézta toliau) ir bet kokios
papildomos ar kitokios Kliento pasiiilytos salygos (jskaitant visas bendrasias Pirkéjo pirkimo sutarties salygas), kurias
Pirkéjas siekia nustatyti arba jtraukti, yra aiSkiai atmetamos, neatsizvelgiant j tai, ar Pirkéjas remiasi Siomis salygomis
prasyme pateikti pasitilyma, kitame Pardavéjui adresuotame pranesime ar kitu badu, ir néra privalomi Pardavéjui, nebent
Pardavéjo jgaliotas atstovas aiSkiai rastu sutikty su konkrecia nuoroda j tokias salygas.

1. Savokos
1.1 Siose Salygose ir Terminuose vartojami Zodziai ir frazés turi $ias reikdmes:
Sutartis: reiSkia Pirkimo uzsakyma kartu su Siomis pardavimo sglygomis ir terminais.

Taikytina Teisé - reiSkia bet kokj jstatyma, statutg, jsakyma, potvarkj, taisykles, nutarima, licencijg, leidima, sutikima, patvirtinima,
susitarimg, reglamenta, aiSkinima, sutartj, teismo sprendimg arba kompetentingos valdzios institucijos jstatyminj ar administracinj
veiksma, taikomg Prekiy ir (arba) Paslaugy tiekimui ar teikimui.

Pirkéjas: turi jvade jam suteiktg reikSme.

Pusgaminiai reiskia bet kokias Prekes, kurios pagamintos arba surinktos pagal Pirkéjo pateiktg specifikacijg.
Prekeés: reiSkia gaminius, medziagas ir kitus fizinius daiktus, kuriuos Pardavéjas sutiko tiekti Pirkéjui pagal Sutartj.
Pirkimo UZzsakymas: tai Prekiy ar Paslaugy uzsakymas, pateiktas Pirkéjo pagal 2 punkta.

Pardavéjas: turi jvade jam suteiktg reikSme.

Paslaugos: tai paslaugos (jskaitant skaitmenines paslaugas), kurias Pardavéjas sutiko teikti Pirkéjui pagal Sutartj.
Salygos ir Terminai: turi jZangoje nurodyta reikSme.

1.2 Sutartyje:

(a) Nuoroda | asmenj apima fizinj asmenj, juridinj asmenj arba juridinio asmens statuso neturintj subjekta - verslininkg
(nepriklausomai nuo to, ar jis turi ar neturi atskirg juridinio asmens teisnuma).

b) Nuoroda | $alj apima jos teisiy peréméjus ir leistinus perleidimus.

(c) Nuoroda j teisés akta ar teisés akto nuostatg yra nuoroda j jj su pakeitimais ar priimta nauja redakcija. Nuoroda j teisés aktg
ar teisés akto nuostatg apima visus pojstatyminius aktus, priimtus pagal tg teisés aktg ar teisés akto nuostata.

d) Bet kokie Zodziai, einantys po terminy ,jskaitant”, ,jskaityti’, ,visy pirma”, ,pavyzdziui’, ar bet kokio kito panasaus iSsirei§kimo,
turi bati aiSkinami kaip iliustraciniai ir neturi riboti pries tuos terminus einanciy zodziy, aprasymo, apibrézimo, frazés ar termino
prasmeés.

e) Nuoroda j ,rastu” ar ,rasytinj” apima faksa ir elektroninj pasta.

(f) lvadas yra Siy Salygy ir Terminy dalis.

1.3 Kilus priestaravimui tarp termino, vartojamo Pirkimo UZsakyme ir Siose Sglygose ir Terminuose, pirmenybé teikiama pirmame
dokumente vartojamam terminui. Kilus prie$taravimui tarp termino, iSversto Pirkimo Uzsakyme arba Siose Salygose ir Terminuose
ir anglisko atitikmens, pirmenybé teikiama angliSkam atitikmeniui.

2. Pirkimo uzsakymai

2.1 Sios Salygos ir Terminai taikomi kiekvienam Pirkimo UZsakymui. Bet kokios papildomos ar kitokios sglygos, kurias Pirkéjas
pasitlo (jskaitant bet kokias Pirkéjo bendrasias salygas ir terminus), kurias Pirkéjas siekia taikyti ar jtraukti, yra aiskiai atmetamos,
neatsizvelgiant | tai, ar Pirkéjas nurodo Sias sglygas kvietime pateikti pasidlyma, kitame Pardaveéjui skirtame pranesime ar kitu
bddu, ir jos néra privalomos Pardavéjui, iSskyrus tuos atvejus, kai Pardaveéjo jgaliotas atstovas aiskiai rastu sutinka nurodant j Sig
iSlyga.

2.2 Pirkéjas gali pateikti Pardaveéjui Prekiy ir Paslaugy Pirkimo Uzsakymus. Kiekvienas Pirkimo UZsakymas laikomas atskiru
Pirkéjo pasitlymu pirkti Prekes ar Paslaugas Sios Sutarties sglygomis, kurj Pardavéjas turi teise priimti arba atmesti savo nuozidra,
taip pat jeigu po Pardavéjo pateikto pasitlymo Pirkéjas pateikia Pirkimo UZzsakyma. Pirkimo Uzsakymas bus suderintas, ir Sutartis
bus sudaryta tik prie$ tai (a) Pardavéjui rastu patvirtinus Pirkimo UzZsakyma, kurj pateiké Pirkéjas, arba (b) Pardavéjui pradéjus
tokio Pirkimo Uzsakymo vykdyma. Nepazeisdamas pirmiau iSdéstyty nuostaty, Pardavéjas gali reikalauti, kad Pirkéjas uzsakyty
minimaly Prekiy kiekj arba reikalauti uzsakyti nustatytg Prekiy verte vienam Pirkimo UZsakymui.

2.3 Pirkimo Uzsakymai negali bati keiiami, atSaukiami ar perplanuojami be iSankstinio rasytinio Pardavéjo sutikimo. Visi Pirkimo
uzsakymai turi bati pateikti rastu ir juose turi bati nurodyti Prekés ir Paslaugos, vienety kiekiai, daliy numeriai, bei perkamy Prekiy
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ar Paslaugy taikomos kainos ir praSomos pristatymo datos. Pardavéjas savo nuozidra gali nurodyti, kad tam tikri Prekés ir
Paslaugos yra neatSaukiami ir negrazinami (,N/N“), o tokiy Prekiy pardavimui taikomos visos specialios salygos bus nurodytos
Pardavéjui patvirtinant Pirkimo UZzsakyma arba ,N/N* laiSke (jei taikoma), kuris bus virSesnis ir pakeis visas nenuoseklias saglygas,
pateiktas Cia arba kitur. ISskyrus atvejus, kai Pirkéjas nedelsdamas atmeta tokias specialias sglygas, jos laikomos
priimtomis. Pusgaminiai yra bet kuriuo atveju neatSaukiami ir negrazinami.

3. Kainos

3.1. Prekiy ir (arba) Paslaugy kaina yra nurodyta Sutartyje arba, jeigu kaina Sutartyje néra nurodyta, ji yra nurodyta Pardavéjo
paskelbtame kainorastyje, galiojaniame Pirkimo UZsakymo dieng. Pirkéjas papildomai sumoka Sutartyje nurodytas sumas
(jskaitant sumas, nurodytas Siy Salygy ir Terminy 5.1 ir 11 punktuose). Jei sudarius Sutartj pasikei€ia zaliavy kainos, darbo ar
gamybos sgnaudos, uzsienio valiutos kurso svyravimai, padidéja mokesciai, darbo uzmokestis, rinkliavos, bet kokios rasies
imokos, nepriklausomai nuo to, ar jas nustato Vyriausybé, Pardavéjas turi teise vienaSaliSkai pakeisti sutartg kaing. Jei Sia teise
pasinaudojama, ir Pardavéjas nori padidinti sutartg kaing per tris ménesius nuo Sutarties sudarymo, Pirkéjas turi galimybe per 2
(dvi) savaites nutraukti Sutartj. Pirkéjas dél to neturi teisés reikalauti iS Pardaveéjo jokios kompensacijos. Kainos pasidlymas
automatisSkai nustoja galioti po trisdeSimties (30) dieny nuo jo pateikimo dienos, jeigu pasiilyme nenustatyta kitaip. Pirkéjas
sutinka, kad Pardavéjas gali imti tvarkymo mokestj uz Pirkimo UZsakymus, kuriais uZzsakomas mazesnis nei Pirkimo UZzsakymo
minimalus kiekis arba minimali uzsakymo verté. Pardavéjas pasilieka sau teise jvertinti paspartinimo mokestj uz Pirkimo
UZsakymus, kuriuos praSoma iSsiysti prie$ paskelbtg arba sutartg laikg.

3.2 Sutartyje nurodyta kaina remiasi prielaida ir yra salyginé dél prielaidos, jog Pardavéjo Prekiy ir (arba) Paslaugy pasidla Pirkéjui
pagal Sig Sutart] néra priklausoma nuo jokiy tiesioginiy ar netiesioginiy Pardavéjo jsipareigojimy, ir (arba) nuo bet kokio
kompensacinio mechanizmo ar pramonés dalyvavimo, ar bet kokio kito jvykio, dél kurio tiesiogiai ar netiesiogiai padidéty Prekiy
ir (arba) Paslaugy savikaina (“Papildomi |sipareigojimai dél Kainos”). Tuo atveju, kai taikytini Papildomi |sipareigojimai dél
Kainos, Sutartyje nurodytos kainos, terminai ir salygos gali bati tikslinami, o Pardavéjas pasilieka sau teise i§ naujo derétis su
Pirkéju dél Sutartyje nurodyty kainy, terminy ir sglygy. Pardavéjas neturi pareigy patiekti Pirkéjui jokiy Prekiy ir (arba) Paslaugy
pagal Sutartj, jei Salys dél taikytiny Papildomy jsipareigojimy dél Kainos negali pasiekti naujo susitarimo dél patikslinty kainuy,
terminy ir salygy.

4. Mokéjimo salygos

4.1 Mokéjimo terminas. Pardavéjas gali iSraSyti Pirkéjui sgskaitg uz Prekes ir Paslaugas prie$ pristatymg, pristatymo metu arba
bet kuriuo metu po jo. Apmokéjimas turi bditi atliktas ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo saskaitos faktaros
iSraSymo dienos, iSskyrus atvejus, kai sgskaitos faktdroje nurodyta kita data arba kitokiu bldu rastu pranesta Pirkéjui. Uz dalines
siuntas gali bati iSraSomos atskiros saskaitos. Pardavéjas gali pateikti sgskaitas faktdras elektroniniu bddu ir neprivalo pateikti
popierinés saskaitos faktaros kopijos.

4.2. Saskaitos faktiiros valiuta, koregavimas ir mokéjimas. Mokéjimai turi bati atliekami sgskaitoje faktdroje nurodyta valiuta
arba Sutartyje nustatyta tvarka ir visa apimtimi, elektroniniu €Sy pervedimu j Pardavéjo rastu nurodytg banko saskaita, sumokant
IéSas, kurios yra jskaitytos j Pardavéjo saskaita. Jei Pardavéjas rastu nesutiko kitaip, tai mokéti kredito kortele neleidziama. Jeigu
Pardavéjas sukuria mokéjimo portalg, Pirkéjas moka Pardavéjui per tokj portala, jeigu taip nurodo Pardavéjas. Ginc¢ai dél sgskaity
faktdry turi bati pagristi (bona fide), prie jy turi bati pridéta iSsami patvirtinamoji informacija, ir jie laikomi baigtais per 15 (penkiolika)
kalendoriniy dieny nuo sgskaitos fakttros iSraSymo dienos. Pardavéjas pasilieka teise iStaisyti netikslias saskaitas faktiras. Bet
kuri pataisyta sgskaita faktdra turi bati apmokeéta iki pradinés sgskaitos faktiros apmokeéjimo termino pabaigos arba mokeéjimo
termino, jtraukto j pataisytg saskaitg faktlrg pabaigos, atsizvelgiant j tai, kuri data vélesné. Pirkéjas privalo sumokéti negincijamag
sgskaitos faktliros sumg per pradinj saskaitos faktiros apmokéjimo terming arba mokéjimo termina, jtrauktg j pataisyta saskaitg
faktdrg, atsizvelgiant j tai, kuris terminas yra vélesnis. Esant permokai, permokéta suma turi bati jskaityta j bisimas Pardavéjo
iSrasytas sgskaitas faktdras arba kitaip grgzinta Pardavéjo nustatytomis sglygomis. Visos pagal Sutartj mokétinos sumos turi bati
sumokétos visiskai ir be jokiy uzskaity, prieSprieSiniy reikalavimy jskaitymo, iSskaity ar sulaikymy (iSskyrus bet kokius mokesciy
iSskaitymus ar sulaikymus kurie yra privalomi pagal Taikyting Teise).

4.3 Paveéluotas mokéjimas. Jei Pirkéjas laiku nejvykdo savo mokéjimo jsipareigojimy Pardavéjui ar bet kuriai Pardavéjo grupés
bendrovei uz bet kokig negin¢ijamg suma — nesvarbu ar pagal Sutartj ar pagal bet kurig kitg sutartj su Pardavéju ar su bet kuria
Pardavéjo grupés bendrove — iki tol, kol bus sumokétos visos nesumokétos sumos ir su vélavimu susijusios iSlaidosi, jeigu tokiy
yra, Pardavéjas gali savo nuozidra: (1) bati atleistas nuo jsipareigojimy, susijusiy su garantijomis, jskaitant (bet neapsiribojant)
reagavimo laikus, palaikymg uztikrinant atsarginiy daliy tiekima ir pristatymo terminus pagal bet kokj susitarimg (jskaitant Sutartj);
(2) atsisakyti tvarkyti bet kok| Pirkéjo kredita, j kurj Pirkéjas gali turéti teise pagal bet kokj kontrakta (jskaitant Sutartj); (3) jskaityti
bet kokj kreditg ar suma, kurig Pardavéjas ar bet kuri i§ Pardavéjo grupés bendroviy yra skolinga Pirkéjui, j bet kokig negincijama
suma, kurig Pirkéjas yra skolingas Pardavéjui ar bet kuriai i§ Pardavéjo grupés bendroviy, jskaitant (bet neapsiribojant) sumas,
mokétinas pagal bet kurj susitarimg (jskaitant Sutartj) tarp Saliy arba su Pardavéjo grupés bendrove; (4) sustabdyti Pirkéjui
siuntimus ir numatytus siuntimus, uz kuriuos Pardavéjas ar bet kuri i§ Pardavéjo grupés bendroviy yra jpareigota pagal bet kurj
susitarimg (jskaitant Sutartj); (5) paskelbti, kad Pirkéjas pazeidé Sutarties vykdyma ir nutraukti Sutartj arba bet kurij kitg ar visus
susitarimus su Pardavéju ar bet kuria iS Pardavéjo grupés bendroviy; (6) atgauti Prekes, uz kurias nebuvo sumokeéta; (7) pristatyti
bUsimas siuntas pagal bet kuriuos susitarimus (jskaitant Sutartj), remiantis apmokéjimo uzsakymo metu arba iSankstinio
(avansinio) apmokéjimo pagrindais; (8) taikyti palikanas uz nesumokétas sumas, kuriy dydis 2% per ménesj arba, jei jis
mazesnis, maksimalaus dydzio nustatyto pagal Taikyting Teise, mokétinas uz kiekvieng ménesj ar jo dalj; (9) imti saugojimo ar
inventoriaus gabenimo mokescCius uz Prekes; (10) susigrazinti visas su skolos reikalavimu susijusias iSlaidas, jskaitant, bet
neapsiribojant, pagristus mokescius advokatams; (11) jei Pirkéjas nejvykdo mokéjimo pagal nustatyta mokéjimo grafika,
paspartinti visus likusius mokéjimus ir nurodyti visg nesumokeétg likutj mokeétinu ir pradelstu; (12) nustatyti, kad bet kokia apyvartos
premija ar nuolaidy schema turi bati vykdoma ir mokama tik po to, kai Pirkéjas jvykdo visus savo jsipareigojimus Pardavéjui; (13)
reikalauti, kad Pirkéjas sumokéty bet kokias Pardavéjo patirtas teismo ir neteismines iSlaidas, kurios bus ne mazesnés kaip 15%
nesumokétos sumos dydzio ekvivalentas, atsizvelgiant j minimalig 250 eury sumag, arba didziausig dyd;j leisting pagal Taikyting
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Teise; ir (14) sujungti bet kurias i§ pirmiau nurodyty teisiy ir teisiy gynimo bady, kurie yra leistini pagal Taikyting Teise. Pirmiau
nurodytos priemones papildo visus kitus teisiy gynimo badus, kurie galimi reiSkiant piniginius ar kitokio pobudzio reikalavimus.

5. Pristatymas

5.1 Pristatymo salygos. Salys Pirkimo UZsakyme susitars dél pristatymo saglygy, jskaitant pristatymo bada. Jei Pirkimo
Uzsakyme nesusitarta kitaip, pristatymo salygos yra ,EX Works” (Incoterms 2020) Pardavéjo nurodytame objekte. ISskyrus
atvejus, kai Salys rastu susitaria kitaip, Pirkéjas atsako uZ visas i$laidas ir turi pasirapinti Prekiy draudimu, transportavimu, veZimu,
pakrovimu ir iSkrovimu pristatymo vietoje, muitais, mokes¢iais ir visy eksporto dokumenty pildymu. Pirkéjas yra atsakingas uz
visus gabenimo, muito, mokescius ir kitus privalomuosius mokéjimus, reikalingus importo formalumy atlikimui. Pirkéjas apmokés
visas transportavimo i$laidas (jskaitant draudimg, mokescius ir muitus) ir padengs bet kokiy pretenzijy, pateikty vezéjui,
iSlaidas. Kai Pirkéjas organizuoja eksporto siuntg, Pirkéjas pateiks Pardavejui eksporto jrodymus, kurie yra tinkami pateikti
atitinkamoms mokes¢€iy ir muitinés institucijoms. Vienkartiniy pakuociy iSlaidos laikomos jskai€iuotomis j kaing. Daugkartinio
naudojimo pakuotés kaina j kaing nejskaiiuota ir apmokama atskirai.

5.2 Siuntimas. Jei Pardavéjas rastu nesusitars dél kitos pristatymo datos, Pardavéjas suplanuos pristatymg pagal savo paskelbta
pristatymo laikg. Visos siuntimo ir pristatymo datos yra apytikslés ir pagrjstos medziaguy, jskaitant zaliavas, prieinamumu tuo metu,
esamais gamybos grafikais ir tinkamu visos reikalingos informacijos gavimu. Pristatymo laikas neturés esminés
reikSmes. Pardavéjas nebus atsakingas uz jokig zalg, praradimg, gedimg ar iSlaidas, atsiradusias dél véluojancio siuntimo,
iskaitant atvejus, kai tai jvyko dél Nenugalimos jégos aplinkybiy arba dél to, kad Pirkéjas nepateiké Pardavéjui tinkamy pristatymo
instrukcijy ar bet kokiy kity instrukcijy, susijusiy su Prekiy tiekimu ar Paslaugy teikimu. UZzsakymai bus laikomi jvykdytais iSsiuntus
Pirkimo uzsakyme nurodyta kiekj. Jei nesusitarta kitaip, visos Prekés bus iSsiystos ne véliau kaip per vienerius metus nuo tos
dienos, kai Pardavéjas priima Pirkimo Uzsakyma. Pardavéjas gali savo nuozidra i$ dalies jvykdyti Pirkimo Uzsakymg ir paskirstyti
Prekes savo klientams. Pardavéjas pristato uzsakytus Prekiy kiekius, laikydamasis standartiniy kiekiy pakuotése, kurias tam tikru
metu naudoja Pardavéjas. Jei Salys rastu susitaria, kad Pardavéjas pristato Prekes j darby atlikimo vieta, tai Pirkéjas uztikrina,
kad Prekés gali biti pristatytos j vieta, turinCig gerg kietg pagrindg arciausiai vietos, ir Pardavéjas gali atsisakyti iSkrauti Prekes |
tas vietas, kurios, vairuotojo nuozidra, yra netinkamos (nustatant, kad toks atsisakymas vis tiek bus laikomas Prekiy pristatymu
pagal Sutartj).

5.3 Pristatymo uzbaigimas. I$skyrus tuos atvejus, kai Salys ra$tu susitaria kitaip, Pirkéjas turi pasiimti Prekes i§ Pardavéjo
patalpy Pardaveéjo paskirtoje vietoje arba kitoje vietoje, kurig Pardavéjas gali nurodyti prie$ pristatydamas, per tris darbo dienas
nuo Pardavéjo praneSimo Pirkéjui, jog Prekés yra paruostos. Pristatymas baigiamas, kai Prekés pristatomos pagal sutartg
sIncoterm”, arba Pirkéjas pateikia Pardavéjui tinkamai parengtg pristatymo jrodyma, priklausomai nuo to, kuris jvyks anksciau.
Pardavéjas neprivalo sidlyti pristatyti jokiy Prekiy kiekiy, dél kuriy Pirkéjas laiku nepateiké siuntimo instrukcijy. Jei Pirkéjas
nejvykdo jsipareigojimy Pardavéjui, jskaitant pristatymo jrodymo pateikima, arba suteikia Pardavéjui pagrindo manyti, kad Pirkéjas
nejvykdys Siy jsipareigojimy, Pardavéjas turi teise atsiimti patiektas Prekes, iSlaikydamas nuosavybés teise, arba pasirapinti, kad
tai bty padaryta, net jeigu jos turi bati atskirtos nuo kity daikty, arba apskaiciuoti bet kokius papildomus mokescius, kurie gali bati
taikomi konkre€iam sandoriui. Atpirkimo iSlaidas padengia Pirkéjas, nepazeisdamas jokiy kity teisiy, kuriomis Pardavéjas gali
remtis. Be to, jei Pirkéjas nesiima veiksmy ar nesiima priemoniy priimti Prekiy pristatyma, arba jei pristatymas véluoja dél Pirkéjo,
arba Pardavéjas negali pristatyti Prekiy dél netinkamos prieigos ar instrukcijy, arba Pirkéjas negauna reikiamy instrukcijy, sutikimy
ar licencijy, laikoma, kad pristatymas jvyko, ir Pardavéjas gali atlikti vieng ar daugiau i$ Siy veiksmy (nepazeidziant jokiy kity
Pardavéjo teisiy ar teisiy gynimo priemoniy): (a) pareikalauti papildomy mokesc¢iy uz nepristatymg; (b) nustatyti naujas pristatymo
datas; (c) sandéliuoti Prekes pagal 9 punkta; (d) iSrasyti Pirkéjui saskaita uz Prekes; (e) nutraukti Sutartj be Pardavéjo
atsakomybés; ir (f) iSieSkoti i§ Pirkéjo visas Pardavéjo patirtas iSlaidas ir nuostolius.

5.4. Nuosavybé ir praradimo rizika. Nuosavybés teisé j Prekes neperduodama Pirkéjui tol, kol Pardavéjas negauna viso
apmokeéjimo (grynaisiais pinigais arba jskaitytomis IéSomis) uz Prekes ir bet kokias kitas prekes, kurias Pardavéjas pateiké Pirkéjui
ir kurios turi bati apmokeétos. Kol nuosavybés teisé j Prekes neperduota Pirkéjui, Pirkéjas turi (i) laikyti Prekes atskirai nuo visy
kity savo turimy prekiy, kad jos i$likty lengvai identifikuojamos kaip Pardavéjo nuosavybé; (i) iSlaikyti Prekes tinkamos biklés ir
apdrausti jas nuo visy riziky visa jy verte nuo pristatymo dienos.

Pirkéjas gali perparduoti ar naudoti Prekes vykdydamas savo jprastg veiklg (bet ne kitaip), prie$ tai, kol Pardavéjas gauna
apmokejimg uz Prekes. Taciau, jei Pirkéjas perparduoda Prekes iki to laiko, jis tai daro kaip valdytojas, o ne kaip Pardavéjo
agentas; ir nuosavybes teisé j Prekes pereis i§ Pardavéjo Pirkéjui tik pries pat Pirkéjo atliekamo perpardavimo momenta.

Praradimo rizika pereina Pirkéjui pristatymo metu pagal 5.1 punkta, iSskyrus eksporto siunty atveju, kuomet praradimo rizika
pereina Pirkéjui, nuosavybés teisés perdavimo metu.

6. Grazinimas, pinigy grazinimas ir keitimai

6.1. Grazinimas. Grazinti Pardavéjui bus svarstoma tik tas Prekes, kurias iSsiunté Pardavéjas arba jgaliotasis tiekéjas (,drop-
ship®). Grazinimo turi bdti paprasSyta per 30 dieny nuo iSsiuntimo datos, nebent Pardavéjas rastu susitaria dél ilgesnio
termino. Pirkéjui pareikalavus grazinti Prekes Pardavéjui, Pirkéjas patvirtina, kad Prekés buvo pirktos i§ Pardavéjo, ir Prekés
nebuvo kito tiekéjo, platintojo ar kito Prekiy Saltinio pakeistos. Bet kokia grgzinama Preké turi bati originalioje pakuotéje,
nepanaudota ir ne prastesnés biklés, nei pristatyta Pirkéjui, iSskyrus atvejus, kai gedimy analizei/garantijos jvertinimui patvirtina
Pardavéjo prekybos atstovas, naudodamasis ,Grgzinamosios Medziagos Autorizavimu® (,GMA®) arba lygiavercCiu taikytinu
procesu. Pusfabrikaciy negalima grazinti arba pakeisti. Pirkéjas savo saskaita laikas nuo laiko turi grazinti visas daugkartinio
naudojimo pakuotes Pardavéjui pagal Pardavéjo instrukcijas.

6.2 Keitimai. Bet kuris kei¢iamas daiktas turi bati originalioje pakuotéje, nenaudotas ir ne prastesnés buklés nei pristatytas
Pirkéjui. Keitimy turi bati praSoma per 30 dieny nuo iSsiuntimo datos, nebent Pardavéjas rastu susitaria dél ilgesnio
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laikotarpio. Daiktg (-us) su trikumais galima pakeisti j tokj patj daiktg (-us). IS Pardavéjo jsigyti daiktai, kurie buvo panaudoti ar
modifikuoti, ir visi daiktai, kurie buvo parduoti kaip “N/N”, jskaitant Pusgaminius, nebus priimami keitimui.

6.3. Grazinimo frachtas/Grazinimo |j sandélj mokestis. Pardavéjas pasilieka teise imti atSaukimo ir grgzinimo | sandélj
mokesc€ius, ne mazesnius nei 15%, kurie bus iSskaiciuoti i§ Pirkéjui grgzinamos sumos. Pardavéjas negrazina iSlaidy uz pradinj
siuntimg ir tvarkyma. Pirkéjas yra atsakingas uz visus grazinimo frachto mokescius. Pardavéjas nepriima siunty, kurios
apmokamos jas pristacius.

7. Prekés, Paslaugos ir Garantija

7.1 Prekeés ir Paslaugos. Pardavéjo Prekés yra apibddintos Pardavéjo Prekiy kataloge (kaip retkarCiais kei¢iama). Pardavejas
turi teise bet kuriuo metu savo nuozidra nutraukti bet kokiy Prekiy ar Paslaugy gamyba ar sitlyma arba pakeisti Prekiy ar Paslaugy
specifikacijg, su salyga, kad Pardavéjas ir toliau tieks bet kokias Prekes ar Paslaugas, kaip susitarta Pirkimo Uzsakyme.

7.2 Garantija. Pardavéjo Prekéms suteikiama 12 (dvylikos) ménesiy nuo iSsiuntimo datos garantija, kad jie bus be medziagy ir
gamybos defekty.

7.3 Defektai. Jei Pirkéjas nustato, jog Prekéje yra Matomas Defektas (kaip apibrézta 8.1 punkte) ir informuoja Pardavéja apie ta
Matoma Defektg ne véliau kaip per septyniasdesimt dvi (72) valandas nuo pristatymo ir per 7.2 punkte nustatytg taikoma garantijos
laikotarpj, ir Pardavéjas taipogi savo nuozidra nustato, kad tokia Preke turi defekty, Pardavéjas, taikydamas vieng teisiy gynimo
priemone, savo nuozilra pataiso arba pakeitia Preke arba defekty turinCig dalj. Pardavéjas jokiu atveju nebus atsakingas uz
Prekiy su defektais paieska ir radimg (pvz., sieny iSardymg tam, kad surasty Preke su defektu) ir (arba) Prekiy su defektais
iSkasima ir paSalinimg arba daikty, kuriuose Prekés buvo sumontuotos, atkarima.

7.4 Treciosios Salies pagamintos Prekeés. Prekes, kurias gali gaminti treCioji Salis ir parduoti Pardavéjas pagal Sutartj, Sioje
Sutartyje nustatytos garantijos netaikomos. Ta apimtimi, kuria tre€ioji Salis suteikia Pardaveéjui bet kokias garantijos salygas,
Pardavéjas perduos tokias pat garantijas Pirkéjui, jeigu tokiy yra.

7.5 ISimtis. Atsizvelgiant j 7.9 punkta, 7.2 punkte nurodyta garantija netaikoma jokiems defektams, kuriuos Pardavéjas nustato
dél:

i. Tranzito metu patirto nuostolio arba Zalos;

ii. ISoriniy priezascCiy, pvz., nelaimingo atsitikimo, netinkamo ar problematisko elektros energijos naudojimo, arba gyviny
padarytos zalos;

iii. Neprotingo ar netinkamo sandéliavimo, priezidros, tvarkymo ar instaliavimo, jskaitant kitokj instaliavima, nei
rekomenduojamas Pardavéjo arba Pardavéjo vardu.

iv. Bet kokiy Salies, kuri néra jgaliota $alis, atlikty pakeitimy ar remonto (arba bandymy atlikti pakeitimus ar remontg).

V. Pirkéjo veiksmy ar neveikimo, dél kuriy jrengimo vieta, kurioje naudojami Prekés ar Paslaugos (,Sistema*), yra veikiama
bet kokios jai netinkamos aplinkos, laikantis atitinkamy specifikacijy, jskaitant, bet neapsiribojant, Pirkéjo toksisky,
ésdinanciy ar $arminiy skys¢iy ir (arba) dujy naudojimo, atSiauriy oro sglygy ir vandens poveikio;

Vi. Bet kokio defekto ar problemos, atsiradusios dél bet kokios tre€iosios Salies techninés ar programinés jrangos, naudojamos
kartu su Sistema, defekto;
Vii. Bet kokio naudojimo, neatitinkancio Pardaveéjo pateiktos dokumentacijos;
viii. Defekto, atsiradusio po to, kai Pardavéjas jgyvendina bet kokj Pirkéjo pateiktg brézinj, projekta ar specifikacija;
ix. Normalaus nusidévéjimo; ir

X. Prekiy, kurios skiriasi nuo jy apraSymo dél pakeitimy, atlikty siekiant uZtikrinti, kad jos atitikty Taikyting Teise.

7.6 Atsakomybés apribojimas. Pardavéjas atmeta visas kitas iSreik§tas ar numanomas garantijas, jskaitant panaudojimo pagal
jprasta paskirtj ir tinkamumo konkre¢iam tikslui garantijas ir (arba) tre€iyjy asmeny teisiy nepazeidimo garantijg. Pardavéjas
neatsako jokiai Saliai pagal atsakomybe be kaltés, delikta, susitarima ar bet kokiu kitu badu uz zalg, padarytg arba reikalaujamag
dél bet kokio Pardavéjo Prekiy dizaino ar defekto. Taisymas, pakeitimas, dalinis arba visi§kas grazinimas yra vienintelé ir iSimtiné
Pirkéjo teisiy gynimo priemoné, taikoma defekty turin€iy Prekiy ir dél to galinciy kilti pasekmiy atvejais.

7.7 Pardavéjo teikiamos Paslaugos neprivalo pasiekti rezultato, o Pardavéjo atsakomybé uz Paslaugas ir bet kokie netikslumai
ar aplaidumas, susijes su projektavimu, patarimais, pateiktais matmenimis, techniniais duomenimis, pavyzdziais, patikrinimais,
bréziniais, skaiCiavimais, patarimais dél skaiCiavimo ir (arba) kitais Pardavéjo pateiktais dokumentais Paslaugy kontekste, yra
visiSkai atmetami, jeigu su Pirkéju nebuvo sudarytas atitinkamas Pirkimo UZsakymas dél atitinkamos Paslaugos, arba jei
atitinkamos Paslaugos buvo suteiktos nemokamai.

7.8 Pirkéjas nebegali nurodyti Paslaugy defekto, jei per septynias (7) dienas po to, kai Pardavéjas suteiké Paslauga, Pirkéjas
rastu nepateiké Pardavéjui nusiskundimo del to, arba jeigu per §j laikotarpj Pirkéjas pagrjstai negaléjo aptikti Paslaugos defekto,
ir nustacius Paslaugos defekta, po defekto nustatymo per septynias (7) dienas Pirkéjas rastu nepateiké nusiskundimo Pardavéjui.

7.9 Nepaisant nieko prieSingai nustatyto Sutartyje, visos Pirkeéjo teisés ir reikalavimai, susije su Prekémis ir Paslaugomis, dél bet
kokios priezasties netenka galios, jei (a) Pirkéjas véluoja pranesti Pardaveéjui pagal §j 7 punkta; (b) Pardavéjui nebuvo suteikta
galimybé istirti skundo pagrjstuma arba pasiripinti, kad jis baty iSnagrinétas nedelsiant vietoje; ir (arba) (c) Paslaugy atzvilgiu
praéjo dvylika (12) ménesiy po to, kai Pardavéjas suteiké Paslauga.

7.10 Pirkéjas kompensuos Pardavéjui visus jsipareigojimus, iSlaidas, zalg ir nuostolius (jskaitant bet kokius tiesioginius,
netiesioginius nuostolius ar nuostolius atsiradusius kaip pasekmé, pelno praradimg, reputacijos praradima ir visas pallkanas,
baudas ir teisines bei kitas profesines iSlaidas), kuriuos Pardavéjas patyré dél bet kokiy pretenzijy Pardavéjui ar jo grupés nariui
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dél faktinio ar tariamo treciosios $alies intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimo, kylancio i$ ar susijusio su Pardavéjo medziagy
ar specifikacijy, kurias Pirkéjas pateikeé Pardaveéjui, ypa€ susijusiy su surenkamy gaminiy gamyba ar Pusgaminiy surinkimu.

8. Skundai ir tikrinimas

8.1 Pristatymo metu Pirkéjas privalo apzitréti Prekes arba pasirtpinti, kad tai baty atlikta, kiek tai susije su apimtimi, kiekiais, ir
defektais, kurie gali bati nustatyti jprastos kruop$gios apZiGros metu (toliau - ,Matomi Defektai“). Siame kontekste Pirkéjas
prisiima atsitiktinio (ir nevisisko) patikrinimo rizikg.

8.2 Apie bet kokius nusiskundimus dél apimties, kiekiy ar Matomy Defekty Pardavéjui turi bati pranesta rastu i$ karto po pristatymo
ir visais atvejais ne véliau kaip per 72 valandas nuo pristatymo. Apie kitus defektus, iSskyrus Matomus Defektus, Pirkéjas privalo
rastu pranesti Pardavéjui per septynias dienas nuo jy nustatymo. Ataskaitoje turi bati kruopsciai aprasytas skundo pobudis ir
pagrindai.

8.3. Jei Pardavéjas pristato Prekes, pateikes kokybés pazyma ar reglamentus dél ,CE” Zzenklo ar jo atitkmens pagal Taikomag
Teise ir reglamentus, Sios Prekés laikomos geromis ir patikimomis, iSskyrus tuos atvejus, kai Pirkéjas pateikia (techninj) jrodyma,
kad yra prieSingai.

8.4 Kur taikoma, Pardavéjas stengiasi, kad pristatytos Prekés atitikty ,Reach” reglamento reikalavimus (su tam tikrais pakeitimais),
paskelbtus www.echa.europe.eu, ir visus jsipareigojimus, kylancius i$ Sio ,Reach” reglamento. Pardavéjas neatsako Pirkéjui uz
Pardavéjo ar bet kurios kitos $alies reikalavimy ir jsipareigojimy, kylanciy i$ Sio ,Reach” reglamento, nesilaikyma.

8.5 Visos Pirkéjo teisés ir reikalavimai dél pinigy sumos sumokéjimo ir (arba) atitinkamy Prekiy remonto ar pakartotinio pristatymo
ir (arba) trikumo papildymo bet kokiu pagrindu, taip pat bet kokia Pirkéjo teisé nutraukti Sutartj nustos galioti (a) jei praneSimas
yra pavéluotas pagal Sios Sutarties 8.2 punkta, (b) jei Pardavéjui nebuvo suteikta galimybé nedelsiant patikrinti skundo pagrjstumg
vietoje arba pasirlpinti, kad tai baty padaryta, ir (arba) c) jei nuo pristatymo datos praéjo 12 (dvylika) ménesiy.

9. Sandéliavimas

Jei Pirkéjas nepriima Prekiy pristatymo, tada, nepazeidziant 5.2 punkto ir i8skyrus atvejus, kai toks nevykdymas ar vélavimas
atsiranda dél Nenugalimos jégos aplinkybiy (kaip apibrézta 14 punkte), Pardavéjas gali saugoti Prekes iki pristatymo ir imti i$
Pirkéjo mokestj uz visas susijusias islaidas (jskaitant draudima).

10. Projektavimo ir inzinerijos Paslaugos

10.1 Pardavéjas Paslaugas teiks laikydamasis geros ir patikimos gamybos reikalavimy. Paslaugos bus grindZiamos Pirkéjo
pateikta informacija, kurios tikslumg ir iSsamumg garantuoja Pirkéjas. Informacijos netikslumo ir (arba) neiSsamumo visas
pasekmes prisiima Pirkéjas savo sgskaita ir rizika.

10.2 Paslaugos visada yra skirtos konkre¢iam projektui ir remiasi Prekiy, pagaminty ir (arba) pristatyty Pardavéjo arba jo vardu,
pirkimu ir taikymu. Pirkéjui neleidziama naudotis Pardavéjo teikiamomis Paslaugomis naudojant tre€iyjy Saliy medziagas, bet
kokiu atveju tokiy veiksmy pasekmés yra Pirkéjo saskaita ir rizika visa apimtimi.

10.3 Intelektinés nuosavybés teisés (kaip apibrézta 18 punkte), susijusios su Paslaugomis, jskaitant susijusias metodologijas,
technikas, dokumentus ir kitg informacijg ar Zinias, yra ir toliau liks Pardavéjui. Tiek, kiek to reikia Siam tikslui pasiekti, Pirkéjas
Sutarties galiojimo laikotarpiu gaus neperleidziama, neiSimtine ir nemokama licencijg sutartiniam Siy teisiy naudojimui.

11. Mokes¢iai

11.1 Kaina be mokesc¢iy. ISskyrus Pardavéjo iSrasytoje saskaitoje faktlroje nurodytus atvejus, j Pardavéjo kainodarg nejtraukti
visi mokesc¢iai (jskaitant, bet neapsiribojant, pardavimo, naudojimo, akcizo, pridétinés vertés ir kitus panaSius mokescius), tarifai
ir muitai (jskaitant, bet neapsiribojant, sumas, taikomas Prekei(-éms) ar jos (jy) komplektavimo dokumentui pagal bet kurig
Taikyting Teise (kartu - ,Mokes¢iai").

11.2 Pirkéjas moka Mokescius. Pirkéjas sumokés visus Mokescius, atsirandanéius dél Sutarties ar Pardavéjo veiklos pagal
Sutartj, nesvarbu, ar jie taikomi, renkami, i§skaitomi ar apskaic¢iuojami dabar ar véliau. Jei Pardavéjas privalo taikyti, rinkti,
iSskaityti ar jvertinti bet kokius Mokescius bet kokiam sandoriui pagal Sutartj, tada, be pirkimo kainos, papildomai Pardavéjas
iSrasys Pirkéjui saskaitg faktlrg uz tokius Mokescius, iSskyrus tuos atvejus, kai uzsakymo pateikimo metu Pirkéjas pateikia
Pardavéjui atleidimo nuo Mokes¢€iy pazymg ar kitus dokumentus, kuriy pakanka patikrinti atleidimg nuo Mokes¢iy.

11.3 ISskaitymas. Jei reikia i§skaiciuoti kokius nors mokescius i§ sumy, sumokéty arba mokétiny Pardavéjui pagal Sutartj, (a)
tokia iSskai¢iuotina suma nebus i$skaiciuota i§ sumy, mokétiny Pardavéjui pagal pradine kaina, (b) Pirkéjas sumokés Mokescius
Pardavéjo vardu atitinkamai mokes¢iy institucijai pagal Taikyting Teisg ir (c) Pirkéjas per 60 (SeSiasdesimt) dieny nuo sumokéjimo
persiys Pardavéjui jrodymus apie sumokétus Mokescius, kuriy pakanka nustatyti iSskai€iuojamg sumg ir gavéja.

11.4 Pardavéjas neatsako. Pardavéjas jokiu atveju nebus atsakingas uZ Pirkéjo sumokétus ar mokétinus Mokesgius. Sis
punktas lieka galioti po Sutarties pasibaigimo arba bet kokio jos nutraukimo.

12. Eksporto kontrolé

Pirkéjas sutinka laikytis visy galiojanciy eksporto jstatymy ir reglamenty, jskaitant Jungtiniy Amerikos Valstijy ir Jungtinés
Karalystés jstatymus ir reglamentus, siekdamas uztikrinti, kad pagal Sutartj Pardavéjo pateiktos Prekés, dalys ir technologijos
neblty naudojamos, parduodamos, atskleidziamos, iSleistos, perduotos ar reeksportuotos pazeidziant tokius jstatymus ir
reglamentus. Pirkéjas negali tiesiogiai ar netiesiogiai eksportuoti, reeksportuoti ar perduoti jokiy daikty ar technologijy, kurias
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Pardavéjas pateiké pagal Sutartj: (a) bet kuriai valstybei, kuri pagal Taikyting Teise apibrézta kaip ,valstybinio terorizmo réméja*“,
kad ir kaip tai bty aprasyta; (b) bet kuriam asmeniui ar subjektui, jtrauktam j blokuojama, jvesto embargo ar draudziama sgrasa,
kurj tvarko atsakinga institucija pagal Taikyting Teise; arba (c) galutiniam vartotojui, vykdanciam bet kokig branduoliniy, cheminiy
ar biologiniy ginkly veikla. Jei Prekés ar Paslaugos, skirtos eksportuoti uz JAV ir (arba) ES riby arba kitose jurisdikcijose, kuriose
jstatymai reikalauja ,dvejopo naudojimo® pareiSkimuy, Pirkéjas (arba jis turi priversti galutinj Prekiy/Paslaugy vartotojag) pateikti
Pardavéjui, nedelsiant jo prasymu, ,Galutinio vartotojo pareiskimg” pagal taikomus teisinius reikalavimus. Pardavéjas neatsako
Pirkéjui uz bet kokj vélavima ir nepazeidzia savo jsipareigojimy, jeigu Pirkéjas nepateikia tokio pareiSkimo arba véluoja jj pateikti.

13. Nutraukimas

13.1 Prane$imas apie nutraukima. Bet kuri Salis gali nedelsdama nutraukti Sutartj, apie tai radtu prane$usi kitai Saliai, jeigu:

i. kita Salis padaro esminj bet kurios Sutarties sglygos pazeidimg ir (jei tokj paZeidimg galima iStaisyti) nepasalina to
pazeidimo per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo rasytinio pranesimo, kuriame reikalaujama tai padaryti;

ii. Kita Salis laiku nesumoka pagal Sutartj reikalaujamo mokeéjimo laiku ir nepasalina pazeidimo per 3 kalendorines dienas
nuo rasytinio praneSimo apie nesumokéjimg gavimo; arba

iii. Yra bet koks kitos Salies nemokumas ar veiklos sustabdymas arba kita Salis pateiké, ar jos at?vilgiu pateiktas bet koks
pareiSkimas ar pries$ ja pradéta proceddra susijusj su bankrotu, susitarimu, reorganizavimu, bankroto administravimu ar
perleidimu kreditoriy naudai ar kita panasia procedira pagal bet kurj valstybés, federalinj ar kitg Taikyting Teise.

13.2. Kontrolés Pasikeitimas. Tiesiogiai ar netiesiogiai pasikeitus auk&tesnei vadovybei ar valdziai, kuri gali vadovauti ar jtakoti
Pirkéjo vadovavimo ir politikos kryptj (per balsavimo teise suteikian€iy akcijy nuosavybe, pagal sutartj ar kitaip), Pardavéjas gali
nedelsdamas nutraukti Sutartj, pateikdamas rasytinj praneSima.

13.3 Poveikis. Nutraukimas neturi jtakos jokioms Saliy teiséms ir teisiy gynimo priemonéms, kurios atsirado ki
nutraukimo. Siame 13 punkte numatytos nutraukimo teisés neapriboja kity $alies teisiy ir teisiy gynimo priemoniy, kurias gali leisti
Taikytina Teisé arba nuosavybés turéjimas. Pasibaigus Sutarciai, Pardavéjo pasirinkimu Pirkéjas arba grazina Pardavéjui, arba
sunaikina visg Pardavéjo turimg konfidencialig informacijg, ir pateikia Pirkéjo pareigino pazymag apie visos Pardavéjo
konfidencialios informacijos sunaikinimg per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny. Nutraukus Sutartj, Pirkéjas neturi teisés naudoti
jokios Pardavéjo konfidencialios informacijos.

13.4. Islikimas. Bet kuri Sutarties nuostata, kuri tiesiogiai arba netiesiogiai numato jsigalioti arba toliau galioti po Sutarties
nutraukimo arba galiojimui pasibaigus, lieka galioti visa apimtimi, jskaitant bet kuriuo atveju 1, 7.10, 13.3, 13.4, 16, 17, 18, 19, 20,
21, 22, 27, 28 ir 29 punktus.

14. Nenugalimos jégos aplinkybés/Leistinas vélavimas ir ,,be sunkumy*

14.1 Nenugalimos jégos aplinkybés ir kitos atsakomybés iSimtys. Né viena Salis neatsako kitai Saliai uz savo jsipareigojimy
pagal Sutartj nevykdymg ar nevykdyma, jei tokiy jsipareigojimy vykdymas yra tiesiogiai ar netiesiogiai uzdelstas ar uzkirstas kelias
dél priezaséiy, kuriy paveikta Salis negali protingai kontroliuoti, jskaitant, bet neapsiribojant: (a) stichines ar Zmogaus sukeltas
nelaimes, Dievo veiksmus, valdzios institucijy veiksmus ar neveikima, gaisra, sunkias oro sglygas, Zzemés drebéjima, streikus ar
kitus darbo sutrikimus, potvynj, didele pagrobimo rizika, karg (paskelbta ar nepaskelbtg), ginkluota konflikta, teroro aktus ar
grésmes, pandemijas, epidemijas, karantinus, regionines, nacionalines ar tarptautines nelaimes, pilietinius neramumus, riauses,
didelj transporto vélavimg ar negaléjimg gauti reikalingy medziagy ar zaliavy, komponenty ar paslaugy (visa tai, kas pirmiau
apibrézta kaip ,Nenugalima jéga“); (b) Pardavéjo atzvilgiu, Pirkéjo veiksmai ar neveikimas, jskaitant Pirkéjo laiku nesuteiktg
Pardavéjui prieiga, informacijg, jrankius, medziagas, jskaitant zaliavas, ir partvirtinimus, batinus tam, kad Pardavéjo grupé galéty
laiku atlikti reikiamus veiksmus, jskaitant, be apribojimy, nezinomas fizines salygas vietoje, kurios yra nejprasto pobudzio ir i$
esmeés skirtingos nuo ty, kurios paprastai sutinkamos ir visuotinai pripazjstamos kaip atsirandancios atliekant Sutartyje numatytus
darbus, taip pat bus laikomos Nenugalimos jégos aplinkybémis Pardavéjo naudai. Poveikj patyrusi Salis nedelsdama prane$a
kitai Saliai apie vélavima pagal §j punktg. Pristatymo arba jvykdymo datos pratesiamos laikotarpiui, kuris lygus dél tokio vélavimo
prarastam laikui, pridéjus tokj papildoma laika, kurio pagristai gali prireikti tokio vélavimo padariniams pa$alinti. Jei Pardavéjas
véluoja dél Pirkéjo veiksmy ar neveikimo arba dél kity Pirkéjy rangovy batino darbo, Pardavéjas taip pat turi teise j teisinga kainos
koregavima. Jokiomis aplinkybémis Pirkéjo mokéjimo pareiga nebus laikoma atleistina pagal §j punkta. Pirkéjas taip pat pareiSkia
ir pripazjsta, kad jo patirtis ir (arba) gebéjimai yra tokie, kad jis vykdys savo jsipareigojimus net Nenugalimos jégos atvejais, kiek
tai jmanoma ir leidziama pagal Taikyting Teise.

14.2. Teisé nutraukti sutartj. Jei vélavimas, atsirades dél Siame 14 punkte nurodyty aplinkybiy, uZsitesia ilgiau nei 90
(devyniasdesimt) dieny, ir Salys nesusitaria dél patikslinto pagrindo testi darba, kuris gali apimti teisingg kainos koregavima,
tuomet bet kuri Salis (i§skyrus atvejus, kai tokj vélavima saglygoja Pirkéjas, tokiu atveju tik Pardavéjas), rastu pranesusi prie$ 30
(trisdesimt) dieny, gali nutraukti Sutartj. Tokio vélavimo atveju Pirkéjas sumoka Pardaveéjui proporcingg kaing uz visus darbus ir
isipareigojimus, jvykdytus iki Sutarties nutraukimo jsigaliojimo dienos.

15. Aplinkos sveikata ir sauga (,,AES*)

15.1 Pirkéjas jsipareigoja uztikrinti saugig darbo aplinka. Pirkéjas turi imtis visy batiny veiksmy, kad uztikrinty saugia, sveika
ir patikimg darbo aplinkg, jskaitant transportg ir apgyvendinima, jei taikoma, Pardavéjo personalui. Pirkéjas turi informuoti
Pardavéjg apie bet kokia zinoma rizika, pavojus ar pasikeitusias salygas, turinCias jtakos darbininky sveikatai, saugai ar aplinkai,
iskaitant pavojingy medziagy buvimg ar galimg buvima, ir pateikti atitinkamg informacija, jskaitant saugos duomeny lapus, vietos
saugumo planus, rizikos vertinimus ir darbo pavojaus analize.
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15.2 Pirkéjas turi suteikti Pardavéjui vietos prieiga ir pranesti apie taikomus jstatymus. Rizikos, susijusios su paslaugy
teikimu ir Sutarties vykdymu jvertinimui, Pirkéjas suteikia Pardavéjui tinkamg prieigg prie vietos ir susijusios jrangos. Jei Pardavéjo
darbui vietoje taikomi vietiniai, valstybiniai ar nacionaliniai aplinkos, sveikatos ir saugos teisiniai reikalavimai, kurie néra pagrijstai
prieinami, Pirkéjas turi apie tai pranesti Pardavéjui ir pateikti jy kopijas.

16. Atsakomybés apribojimai

16.1 SPECIALIEJI ARBA PASEKMINIAI NUOSTOLIAI. SIOJE SUTARTYJE NUMATYTOS TEISIY GYNIMO PRIEMONES
YRA VIENINTELES IR ISIMTINES PIRKEJO TEISIU GYNIMO PRIEMONES (JSKAITANT TRECIUJY SALIY
REIKALAVIMUS). PARDAVEJAS NEATSAKO PIRKEJUI UZ JOKIA NETIESIOGINE, SPECIALIA AR SALUTINE
(PASEKMINE) BET KOKIO POBUDZIO ZALA, PVZ. (BET TUO NEAPSIRIBOJANT), VELAVIMO ZALA, ZALA DEL VERSLO
NUTRAUKIMO, PRARASTO PELNO, PRARASTUY SANTAUPY, PRARASTY PAJAMU, PRARASTY GALIMYBIY, PRARASTOS
PRESTIZO VERTES, DUOMENY PRARADIMO, ZALOS REPUTACIJAI ARBA PRITAIKYTY NETESYBY AR BAUDU,
NEATSIZVELGIANT | TAI, AR TOKIA ZALA PAGR|STA DELIKTU, GARANTIJA, SUTARTIMI AR BET KURIA KITA TEISES
TEORIJA.

16.2 VISA ATSAKOMYBE. VISA PARDAVEJO ATSAKOMYBE PAGAL SUTART] ARBA SUSIJUSI SU SUTARTIMI DEL BET
KOKIYU REIKALAVIMU (JSKAITANT TRECIUJU SALIY REIKALAVIMUS), SUSIJUSIY SU SUTARTIMI, DELIKTU,
ATSAKOMYBE BE KALTES ARBA KITAIP KYLANTI DEL SUTARTIES VYKDYMO/NEJVYKDYMO ARBA PAZEIDIMO,
JSKAITANT BET KOKIA KITA KOMPENSACIJA PAGAL SUTART], ARBA DEL BET KOKIY PREKIY AR PASLAUGU TEIKIMO,
NEGALI VIRSYTI SUMOS, SUMOKETOS ARBA MOKETINOS UZ KONKRECIA PREKE AR PASLAUGA, DEL KURIOS
PATEIKTAS REIKALAVIMAS.

16.3 TYCINIS NUSIZENGIMAS. PIRMIAU SIAME PUNKTE NURODYTI APRIBOJIMAI IR ISIMTYS TAIKOMI TIK TIEK, KIEK
LEIDZIA TAIKOMI PRIVALOMI |[STATYMAI, IR NETAIKOMI PARDAVEJO AR JO VADOVYBES TYCINIO AR APGALVOTO
NUSIZENGIMO ATVEJU.

17. Zalos atlyginimas

Pirkéjas atleidzia, gina, atlygina ir saugo Pardavéja, Pardaveéjo grupés bendroves ir kiekvieng i$ jy atitinkamy pareiginy, direktoriy,
vadovy, darbuotojy, atstovy ir pataréjy (“Pardavéjo kompensacijos gaveéjai”’) nuo bet kokios atsakomybés, nuostoliy, zalos,
pretenzijos, baudos, nuosprendzio, atsiskaitymo, i$laidy (jskaitant teisinius mokes¢ius ir iSlaidas), jskaitant Pirkéjo darbuotojy
suzalojimg ar mirtj arba turtine zala, kylancig dél Sutarties ir su Sutartimi susijusios Pirkéjo veiklos, jskaitant (a) Prekiy ar Paslaugy
(naudojamy atskirai arba kartu su kitomis medziagomis) tvarkyma, laikyma, rinkodarg, pardavima, perpardavima, platinima,
naudojimg ar disponavimg jais Pirkéjo patalpose arba bet kurios tre€iosios Salies bet kurioje treciojoje vietoje ar (b) Pirkéjo
nesilaikyma bet kokiy nurodymy ar taisykliy, susijusiy su Prekiy sauga (arba) Taikytina Teise. Sis punktas galioja ir po Sutarties
galiojimo pabaigos, nutraukimo ar at§aukimo.

18. Pardavéjo intelektinés nuosavybés teisés

Pardavéjo intelektinés nuosavybés teisés apima, be apribojimy, visus prekiy zZenklus, prekiy pavadinimus, logotipus, dizaing,
simbolius, emblemas, skiriamuosius Zenklus, Stkius, paslaugy zenklus, autorines teises, patentus, modelius, brézinius, prakting
patirtj, informacijg ir bet kokia kitg skiriamajg Pardavéjo, Pardavéjo grupés ir ,Orbia Group“ medziaga, neatsizvelgiant j tai, ar ji
turi bati registruojama ar paduodama, jskaitant visas registracijas ar paraiSkas registruoti bet kurj i§ pirmiau nurodyty elementy; ir
visas teises, susijusias su bet kurio i§ pirmiau nurodyty elementy pobidziu, ir visas teises, turin€ias lygiavertj ar panasy poveikj,
ir teise kreiptis dél bet kurios i$ Sioje apibréZtyje nurodyty teisiy bet kurioje jurisdikcijoje (toliau - ,Intelektinés nuosavybés
teisés”). Pardavéjas iSlaiko visas Intelektinés nuosavybés teises j Prekes ir Paslaugas, ir jokia Sio dokumento nuostata negali
bati aiSkinama kaip suteikianti Pirkéjui bet kokig Pardavéjo Intelektinés nuosavybeés teise ar licencija, iSreik$tg ar numanoma. Visy
pirma Pirkéjas negali naudoti Pardavéjo vardo, logotipo ar kity Intelektinés nuosavybés teisiy be iSankstinio rasytinio Pardavéjo
sutikimo. Be to, Pirkéjas nedarys ir neatliks nieko, kas galéty pazeisti, sugadinti, kelti pavojy Pardavéjo Intelektinés nuosavybeés
teiséms ar joms pakenkti. Pirmiausiai Pirkéjas: (a) nekeis, nepasalins ir neikraipys jokiy Pardavéjo pristatyty Prekiy ar Paslaugy
Zenkly ar kity identifikavimo priemoniy; (b) nenaudos Pardavéjo Intelektinés nuosavybés teisiy taip, kad tai galéty turéti jtakos jy
skiriamajam pozymiui ar galiojimui; (c) Pardavéjo pristatyty Prekiy ar Paslaugy atzvilgiu be iSankstinio aiSkaus rasytinio Pardavéjo
sutikimo nenaudos prekiy Zenkly ar prekiy pavadinimy, panaSiy j Pardavéjo prekiy Zenklus ar prekiy pavadinimus, kurie gali
sukelti painiava ar apgaule. Siame dokumente ,Pardavéjy grupé* reiskia ,Wavin B.V.“ ir jos dukterines jmones bei jmoniy grupe,
ir ,Orbia Group* reiskia ,Orbia Advance Corporation, S.A.B. de C.V." ir jos dukterines jmones bei jmoniy grupe.

19. Duomeny privatumas

Kiekviena Salis laikosi visy taikomy duomeny apsaugos teisés akty. Jei Salys nesusitars kitaip, Pardavéjas (arba jo subrangovai)
Pirkéjo arba jo vardu netvarkys informacijos, susijusios su jokiais identifikuotais arba identifikuotinais fiziniais asmenimis
(LAsmens duomenys®). Tuo atveju, jei Pardavéjas tvarko Asmens duomenis savo teisétais verslo tikslais, jis tai darys
vadovaudamasis Pardavéjo Privatumo praneSimu, kuris yra prieinamas https://www.wavin.com/lt-It/privatumo-ir-slapuku-
nuostatos (lietuviy kalba) ir https://www.wavin.com/en-en/privacy-statement (angly kalba).

20. Konfidencialumas

,Konfidenciali informacija“ - tai Sutarties salygos ir visa nevieSa informacija, techniniai duomenys ar ,know-how" bet kokia forma
ir medziaga (jskaitant pavyzdzius), susijusi su Pardavéjo ir (arba) su juo susijusiy jmoniy verslu, Prekémis, Paslaugomis ir (arba)
veikla, atskleista ar pateikta Pirkéjui su Sutartimi susijusiais klausimais, Zodziu ar rastu, elektronine ar kitokia forma, pazymeéta ar
nepazyméta kaip korektiSka ar konfidenciali, ir bet kokia informacija, gauta i§ Konfidencialios informacijos; su salyga, kad
Konfidenciali informacija neapima informacijos (i), kurig Pirkéjas zino atskleidimo metu, arba kurig Pirkéjas teisétai gavo
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nekonfidencialiu pagrindu i$ treciosios Salies; (i) kuri dabar tampa, arba toliau, dél jokio Pirkéjo veiksmo ar neveikimo, vieSai
Zinoma; arba (iii) kurig Pirkéjas sukaré nepriklausomai, nesikliaudamas Konfidencialia informacija, kiekvienu atveju, kaip parodé
dokumentiniai jrodymai. Pirkéjas nenaudoja Konfidencialios informacijos, iSskyrus atvejus, kai tai daroma siekiant jgyvendinti savo
teises ar vykdyti savo jsipareigojimus pagal Sutartj (,Paskirtis*). Pirkéjas neatskleidzia Konfidencialios informacijos jokiai treciajai
Saliai, iSskyrus savo darbuotojus ir atstovus, kurie turi zinoti tokig informacijg Tikslui pasiekti ir kurie yra saistomi rasytiniy
neatskleidimo jsipareigojimy, ne maziau griezty nei tie, kurie nurodyti Sutartyje. Be Pardavéjo leidimo Pirkéjas negali keisti jokios
Konfidencialios informacijos, jskaitant bet kokius pavyzdzius. Pirkéjas turi imtis pagrjsty, apdairiy apsaugos priemoniy, kad baty
uzkirstas kelias Konfidencialios informacijos naudojimui ar atskleidimui pazeidziant Sig Sutartj. Pirkéjas atsako uz savo darbuotojy
ir atstovy jsipareigojimus pagal Sutartj, ir Pirkéjas prisiima atsakomybe uz Zalg, atsiradusia dél bet kokio savo darbuotojy ir atstovy
padaryto Sios Sutarties pazeidimo, kuris blty Sios Sutarties pazeidimas, jei Pirkéjas tai padaryty tiesiogiai, jskaitant, bet
neapsiribojant, neleisting Konfidencialios informacijos naudojima. Pardavéjui paprasius, Pirkéjas privalo nedelsdamas grazinti
visas raSytines, elektronines ar kitokios formos tokios Konfidencialios informacijos kopijas arba saugiai istrinti ir sunaikinti
Konfidencialig informacijg. Nepaisant to, kas iSdéstyta pirmiau, Pirkéjas gali pasilikti vieng Konfidencialios informacijos kopijg jraSy
tvarkymo tikslais arba kopijas visos jmonés archyvinése atsarginiy kopijy sistemose. Nepaisant Konfidencialios informacijos
sunaikinimo ar saugojimo, Pirkéjas ir toliau privalo laikytis savo konfidencialumo jsipareigojimy pagal Sig Sutartj. Tuo atveju, jei
pagal jstatymus, kitus teisés aktus, teisminius ar administracinius procesus Pirkéjas privalo atskleisti bet kokig Konfidencialig
informacija teismo ar bet kurios valdzios institucijos nurodymu, Pirkéjas turi: (a) i§ anksto rastu pranesti apie tokj atskleidimg
Pardavéjui, jei tai teisiSkai leidziama; (b) pagrjstai bendradarbiauti su Pardavéju Pardavéjo praSymu ir jo saskaita, siekiant
pasipriesinti tokiam atskleidimui, arba jj apriboti, arba jsigyti apsaugines priemones; ir (c) nesant apsauginiy priemoniy ar kitos
teisinés gynybos priemoniy, atskleisti tik ta Konfidencialios informacijos dalj, kurig, pataréjo nuomone, teisiSkai reikalaujama
atskleisti, ir uztikrinti, kad atskleista informacija bus laikoma konfidencialia. Nutraukus sutartj, Pirkéjo jsipareigojimai pagal Sig
Sutartj dél Konfidencialios informacijos ir toliau galios tokiu badu: (i) bet kokios Konfidencialios informacijos, kuri yra komerciné
paslaptis, kaip apibrézta Taikytinoje Teiséje, atveju - tol, kol tokia informacija iSlieka komercine paslaptimi; arba (ii) bet kokios
kitos Konfidencialios informacijos ar medziagos atveju - penkerius (5) metus nuo atskleidimo dienos. Pardavéjas turi teise j
draudziamagsias priemones uz bet kokj Sios nuostatos pazeidimg ar grésme, kad ji bus pazeista, nereikalaujant pateikti garantijos
ar jrodyti nuostoliy.

21. Pirkéjo duomenys

21.1 Pirkéjui priklauso Pirkéjo duomenys ir Pardavéjo suteikta licencija. Pardavéjas pripazjsta, kad santykyje tarp Pardavéjo
ir Pirkéjo, Pirkéjui priklauso visos teisés, nuosavybés teisés ir interesai, jskaitant visas intelektinés nuosavybés teises, | Pirkéjo
duomenis (kaip jie apibrézti toliau). Siuo dokumentu Pirkéjas suteikia Pardavéjui (i) nei§imtine, neterminuotg, neat$aukiama,
visiSkai apmokéta, pasauline licencijg atgaminti, platinti, keisti ir kitaip naudoti bei rodyti Pirkéjo duomenis vidiniy tyrimy ir
Prekiy/paslaugy karimo tikslais bei teikti Prekes ir Paslaugas Pirkéjui, ir (ii) neiSimtine, neterminuotg, neatSaukiama, visiskai
apmokéta, pasauline licencijg atgaminti, platinti, keisti ir kitaip naudoti bei rodyti Pirkéjo duomenis, jtrauktus j Apibendrintg
statistikg. ,Kliento duomenys* - reiSkia, iSskyrus agreguotg statistikg, informacijg, duomenis ir kitg turinj, bet kokia forma ar
laikmena, kuriuos Pirkéjas arba Pirkéjo Prekiy ar Paslauguy, j kuriuos jeina Sutarties objektas, naudotojas pateikia, paskelbia ar
kitaip perduoda ar pateikia Pardavéjui arba jy vardu, ir kurie yra sugeneruoti Prekés ar Paslaugos arba Prekés ar Paslaugos
naudojimo, su salyga, kad Pirkéjo duomenys neapima jokiy Asmens duomeny. Né viena Sutarties nuostata nelaikoma
apribojancia bet kokias teises, kurias Pirkéjas suteikia Pardavéjui pagal bet kurig kitg sutartj.

21.2 Pirkéjy atsiliepimai. Jei Pirkéjas ar bet kuris i§ jo darbuotojy ar rangovy sillo ar rekomenduoja Prekés ar Paslaugy
pakeitimus, jskaitant, bet neapsiribojant, naujas su tuo susijusias savybes ar funkcijas, arba dalijasi bet kokiais komentarais,
klausimais, pasitlymais ar pan. (,Atsiliepimai“), Pardavéjas gali laisvai naudoti tokius Atsiliepimus, neatsizvelgdamas j jokius
kitus Saliy tarpusavio jsipareigojimus ar apribojimus, taikomus tokiems Atsiliepimams. Siuo dokumentu Pirkéjas savo ir savo
darbuotojy, rangovy ir (arba) agenty vardu perduoda Pardavéjui visas teises, nuosavybés teises ir interesus j Atsiliepima, ir
Pardavéjas gali laisvai, be jokio priskyrimo ar kompensacijos bet kuriai Saliai, naudoti bet kokias Atsiliepime pateiktas idéjas,
praktine patirtj, koncepcijas, metodus ar kitas intelektinés nuosavybés teises bet kokiam tikslui, nors Pardavéjas neprivalo naudoti
jokio Atsiliepimo.

22. Apibendrinti Statistiniai Duomenys

Nepaisant nieko, kas priestarauja Sutartyje ar bet kokiame kitame Saliy susitarime dél informacijos neatskleidimo, Pardavéjas
gali stebéti, kaip Pirkéjas naudojasi Preke ar Paslaugomis, ir rinkti bei kaupti Apibendrintg statistikg (kaip apibrézta
toliau). Pardavéjo ir Pirkéjo atzvilgiu visos teisés, nuosavybés teisés ir interesai j Apibendrintg statistikg bei visos intelektinés
nuosavybes teisés j jg priklauso ir lieka tik Pardavéjui. Pirkéjas pripazjsta, kad Pardaveéjas gali sudaryti Apibendrintg statistikg
remdamasis Pirkéjo duomenimis, surinktais i§ Pirkéjo (ar jo pirkéjy) naudojimosi Preke ar Paslaugomis. Pirkéjas sutinka, kad
Pardavéjas gali (i) vieSai skelbti Apibendrinta statistikg pagal Taikyting Teise ir (ii) naudoti Apibendrintg statistika tiek ir tokiu badu,
kiek leidziama pagal Taikyting Teise, su saglyga, kad tokia Apibendrinta statistika aiSkiai nenurodo Pirkéjo. ,Apibendrinta
statistika® reiSkia duomenis ir informacijg, susijusia su Pirkéjo (ar jo pirkéjy) naudojimusi Preke ar Paslaugomis, kurig Pardavéjas
naudoja apibendrintai ir kuri néra tiesiogiai identifikuojanti Pirkéjg, jskaitant statistinés ir veiklos informacijos, susijusios su
Pardavéjo Prekés ir Paslaugy teikimu ir naudojimu, kaupima.

23. Taikytinos Teisés laikymasis

23.1 Pramonés standartai Sutartis grindziama Pardavéjo Prekiy ir Paslaugy projektavimu, gamyba, bandymu ir pristatymu
pagal: (i) savus projektavimo kriterijus, gamybos procesus ir procediras bei kokybés uztikrinimo programg; (ii) tas pramonés
specifikacijas, kodus ir standarty dalis, kurie galioja Sutarties sudarymo diena, kaip nurodyta Pardavéjui; (iii) Taikyting Teise; ir
(iv) bet kokias tarpusavyje suderintas rasytines sglygas ir specifikacijas, nustatytas Sutartyje. Pasikeitus bet kuriai i§ pirmiau
nurodyty salygy, Pardavéjas gali vienasaliSkai pakeisti Prekes ir Paslaugas, siekdamas uztikrinti, kad bty laikomasi bet kurios i$
pirmiau nurodyty salygy. Be to, Pardavéjas turi teise vienaSaliSkai pakeisti sutartg kaing, pristatymo/atlikimo datg arba
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garantijas. Tuo atveju, kai bet koks toks pakeitimas neleidzia Pardavéjui vykdyti savo jsipareigojimy nepazeidziant Taikytinos
Teisés, arba Pardavéjo jsipareigojimy vykdymas tampa nepagrjstai apsunkintas ar nesubalansuotas, Pardavéjas taip pat turi teise
nutraukti Sutartj be jokios atsakomybés.

23.2. Taikytinos Teisés laikymasis. Nepaisant jokiy kity Sutarties nuostaty, Salys, vykdydamos Sutartj, visada laikosi visos
Taikytinos Teisés.

23.3. Kova su kysininkavimu ir korupcija. Pirkéjas uztikrina, kad jis, jo direktoriai, darbuotojai ar subrangovai nesiulys, nezadés
ir nesuteiks jokios nepagrjstos piniginés ar kitokios naudos Pardavéjo darbuotojams ar tretiesiems asmenims (jskaitant valstybés
tarnautojus), siekdami jgyti ar iSlaikyti verslo ar kitokig netinkamg nauda, susijusig su Sutartimi. Pirkéjas laikysis visy galiojanciy
kovos su kySininkavimu teisés akty (jskaitant, bet neapsiribojant, JAV uzsienio korupcijos praktikos jstatyma ir Jungtines
Karalystés kySininkavimo jstatyma) ir taikys tinkamas prevencines priemones, siekdamas uztikrinti, kad darbuotojai ir subrangovai
laikytysi taikomy teisés akty.

24. Perleidimas, novacija ir subranga

241 Pirkéjas negali perleisti ar pakeisti Sutarties visiSkai ar i$ dalies (novacija), jskaitant dél Pirkéjo struktiros ar nuosavybés
pasikeitimo, be iSankstinio rasytinio Pardavéjo sutikimo, kuris negali bati nepagrjstai atidétas ar sulaikytas, su salyga, kad
Pardavéjas turi teise atsisakyti tokio sutikimo bet kuriuo atveju, jei peréméjas/naujasis skolininkas neturi pakankamy finansiniy
galimybiy, yra Pardavéjo ar su juo susijusiy jmoniy konkurentas ar potencialus konkurentas, dél kurio Pardavéjo grupé pazeidzia
Taikyting Teise ir (arba) nesilaiko Pardavéjo etikos kodekso. Pardavéjas gali visiSkai ar i§ dalies perleisti ar novuoti Sutartj
tre¢iosioms $alims, o Pardavéjas tokiu atveju rastu pranes$ apie tai Pirkéjui. Salys susitaria vykdyti tokius dokumentus, kuriy gali
prireikti Siame punkte nustatytoms leidZiamiems perleidimams ar novacijoms jgyvendinti. Pirkéjui jvykdZius novacijg ar perleidima,
Pirkéjas turi priversti naujg skolininka/peréméja pateikti papildoma mokéjimo uztikrinimg Pardavéjui pagrjstai pareikalavus. Bet
koks perleidimas ar novacija, paZeidZiantys auk$&iau i§déstytas nuostatas, yra negaliojantys ir negalioja Salims.

25. Subrangovai

Pardavéjas turi teise savo jsipareigojimus pagal Sig Sutartj perduoti subrangovui. Subrangovo naudojimas Pardavéjo neatleis nuo
atsakomybeés pagal Sig Sutartj uz subrangovy jsipareigojimy vykdyma.

26. Pakeitimai

Kiekviena Salis gali bet kuriuo metu sitilyti pakeisti Sutartj nurodymo dél pakeitimo projekto forma. Né viena Salis neprivalo vykdyti
pakeitimo uZsakymo tol, kol abi Salys rastu nesutinka su tokiu pakeitimu. I$skyrus atvejus, kai Salys susitaria kitaip, papildomy
darby, atsirandanciy dél tokiy pakeitimy, jkainiai nustatomi pagal tuo metu galiojancius Pardavéjo ir medziagy jkainius.

27. Taikoma teisé

Sutarciai taikomi ir ji aiSkinama pagal jurisdikcijos, kurioje yra jsteigtas Pardavéjas, jstatymus, iSskyrus bet kuriuo atveju jstatymy
kolizijos taisykles. Salys pripaZjsta ir susitaria, kad Jungtiniy Tauty konvencijos dél tarptautinio prekiy pirkimo-pardavimo sutargiy
(daznai vadinama Vienos pirkimo-pardavimo konvencija) taikymas yra aiskiai nejtrauktas.

28. Ginéy sprendimas

Bet koks gincas ar ieskinys, kylantis i$ ar susijes su Sutartimi ar jos dalyku ar sudarymu (jskaitant nesutartinius gincus ar ieskinius),
priklauso i§imtinei kompetentingy teismy jurisdikcijai toje jurisdikcijoje ir rajone, kuriame yra jsteigtas Pardavéjas, ir Salys &iuo
dokumentu neatSaukiamai paklista iSimtinei Siy teismy jurisdikcijai Siais tikslais.

29. Bendrosios salygos

29.1 Visa sutartis. Si Sutartis iSreiSkia visg Saliy tarpusavio susitarimg ir pakeigia bei panaikina visas ankstesnes sutartis,
pazadus, garantijas, patvirtinimus, pareiSkimus ir supratimus tarp jy, tiek rastu, tiek Zodziu, susijusius su jos dalyku. Bet kokie
ankstesni Saliy sudaryti susitarimai pakei¢iami $iuo Susitarimu.

29.2. Zodziu nekeigiama. Joks pakeitimas, pakeitimas, panaikinimas, atsisakymas ar kitoks pakeitimas néra privalomas né vienai
Saliai, nebent tam rastu pritaria jy jgalioti atstovai. Kiekviena Salis sutinka, kad ja nepasikliauta ir ji nebuvo paskatinta jokiy kitos
Salies pareigkimy, nejtraukty j §j Susitarima.

29.3 Atskiriamumas. Visos Sutarties dalies ar jos dalies negaliojimas neturi jtakos likusios Sutarties dalies galiojimui. Jei kuri
nors Sutarties nuostata pripazjstama negaliojancia ar nejgyvendinama, nutraukiama tik negaliojanti ar nejgyvendinama nuostatos
dalis, paliekant nepakeists ir visiSkai galiojan€ig likusig sakinio, punkto ir nuostatos dalj tiek, kiek ji néra laikoma negaliojancia ar
nejgyvendinama.

29.4 Antrastés. Sios Sutarties punkty ir punkty antraétés yra naudojamos tik patogumo sumetimais ir nejtakoja jokios Sutarties
nuostatos reikSmés ar aiskinimo.



